DNIA 12. KWIETNIA

SZCZEPY
NARODU SLAWIANSKIEGO W EUROPIE.

Z niemieckiego Fr. Palackiego.*

Baczac na tak wielkie postepy, jakie nauki
od wieku uptynionego we wszystkich gate-
ziach uczynity, i na ubieganie sie tylu naro-
déw w rozszerzeniu i rozjasnieniu ze wszech
stron krainy wiedzy, jest rzeczg zadziwiajaca,
iz umiejetnosé tak wazna i ciekawa, jak jest
znajomos$¢ roznych plemion rodzaju ludzkie-
go, dotad jeszcze znajduje 6ie w stanie nie-
mowlestwa. Zkad to pochodzi, ze, kiedy mamy
zbiory mapp kazdego prawie rodzaju umiejet-
nosci, nawet nauki o zwierzetach, etnogra-
ficzne krajorysy s zawsze jeszcze tak rzadkie
i tak niedoktadne? Najlepsze nawet jeogra-
ficzne i statystyczne dzieta sg w tym wzgle-
dzie bardzo jeszcze zawodne, a zwitaszcza nie
tylko w podaniach o dalekich cze$ciach Swiata,
lecz nawet o krajach najblizszych i najzna-
jomszych. Tak np: w niektérych najnowszych
dzietach tego rodzaju wcigz jest jeszcze zwy-
czajem robi¢ w Niederlandach tak zwanych
Belgéw, t.j: Flamandczykow i Wallonow, po-
krewnymi jednego plemienia i wyprowadzac
ze szczepu francazkiego.(l) Cymbryjska lud-
no$¢ Francyi w Bretanii podajg na 980,000 d.
gdy ona tymczasem, podtug dziennika »Bre-
tanczyk,« stanowi wiekszo$¢ ludnosci w pie-
ciu departamentach : BrzegéwT p6inocnych,
Finisterre, Isle i Yilaine, Morbihanu i Nizszej-
Ligiery, i w ogole 2,400,000 dusz obejmuje.

* Uczony Stawiania ten, redaktor wCzasopijma narod.
Mnzcum Czeskiego,« urodzit sie d. 14. czerwca r. 1798
w Holslawcu w Morawach, i oprécz pism pomniej-
szych jest autorem ~“Powszechnej historyi "estetyki,«
srydandj r. 1823 i dzieta »Zalela dawnych historykéw
cieihicb.«

15. 1854 Roku.

lo$é Zydow w panstwie rossyjskiem, tacznie
z Krélestwem Polskiem, podajg na 5S0,000,
a niektorzy tyllto na 400,000 gtéw, ajednak
obeznany dobrze z tym przedmiotem jeograf
polski, hr. Plater, liczyt r. 1825 w samych
prowincyjach dawnej Polski, przeszto dwa
milijony Zydow. Publicysci i autorowie jeo-
graficzni mato w tym wzgledzie réznig sie
od pospolitego cztowieka; uwage ich zajmujg
tylko narody mozne, panujace; podbite i pod-
legte znikaja przed ich wzrokiem, Ajednak
niema prawie narodu w Europie lub Azyi,
ktoryby w ciggu dziejow Swiata nie maégt sie
jaka Swietna epokg poszczyci¢. Jest zatem
niepodobienstwem, objgé doktadnie ogét hi-
storyi, gdy nam nieznane sg dzieje pojedyn-
czych naroddw. Wazng i polrzebngjest rzeczg,
dostrzega¢ znamion, ktdréini sie lady roz-
rézniajg, nim w naptywie czasu tak u wiel-
kich i panujacych, jakotez u matych i gasng-
cych plemion zatrg sie te odcienia narodowe.

We wszystkich wszakze znanych dzietach
historycznych, statystycznych, i o lingwistyce
traktujacych, najwieksza niewiadomos$¢ panu-
je o Stawianach, tak we wzgledzie ich dzie-
jow, jak i jezyka Nie tylko, ze podania oich
liczbie chwiejg sie miedzy 40 do 72 inilijon.
dusz; nawet na to jeszcze jeografowie zgo-
dzi¢ sie nie moga, ktore rozrody liczy¢ na-
lezy do szczepu stawianskiego, jak je porzad-
kowac, i do ktérego rodzaju ludzi przytgczyé.
Zaledwo oczom wiasnym uwierzy¢ mozna,
czytajagc w pewnym znanym aatorze nie-
mieckim, przy recenzyi waznego dzieta etno-
graficznego ,* nastepujgce zupeinie szczerze

* Wilh Schulz w recenzyi dzieta Humboldta o jezyka
wBihijtkim, w pi$mie wiédenshiem Jahrbiichcr der
Lilteratur z r. 1822; tom 19ty, «tr. 54*
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wyrzeczone zdanie: »ze Wendow liczg do
Stawian, atych znowu do szczepu mongolsko-
talarskiego.a Czerau raczej nie do szczepu
etyjopskiego, ile ze zwani u Francuzéw les
Rohemiens, jak wiadomo, sg, podobnie Ety-
jopianom, s uaglawego koloru twarzy | Tak
Smieszne bledy i zdania nie sg rzadkie na-
wet u niemieckich autoréw, lecz nie zastif-
gujg na zbijanie w osobnych rozbiorach. Ale
sprostowanie omytki, popetnionej w tymze
wzgledzie przez doktora G. Hassla, jednego
z najdoktadniejszych i najszacowniejszych
jeograféw naszego czasu, jest dla tego po-
trzebniejsze, ze zdziet jego do innych pism
przeszta. W rzucie oka na rozmaite narody
Swiata, wedtug ich pochodzenia,* wspomi-
najac Hassel o ludziach rodzaju kaukazkiego,
wymienia nastepujgcym sposobem rozrody
stawianskiego szczepu w liczbie 70,604,000
dusz; 1. Prawdziwych Kossyjau czyli tak zwa-
nych Wielko-Rossyjan 35,629,000; 2. Mato-'
Kossyjau i Rusinéw (Rutenow) 11,830,000;
3. Polakéw 9,200,000; 4. Litwinéw 1,800,000,
5. Lotyszow 630,000; 6. Serbéw i Rajcow
610,000; 7. Stowakow i Morawianéw 4 mil.
866,000; 8. Wendoéw, Window, Kaszubdw
1,470,000; 9 Horwatéw 1,480,000; 10. Mor-
lakow 299,000; 11. Czanogércow 151,600;
12. Wandaloéw 41,000; 13. Bo$niakow 250,000;
14. Czechéw 2,360,000.

Smiato twierdzi¢ mozna, ze w tem wyli-
czeniu tyle prawie znajduje sie btedow, ile
jest rubryk. Najprzéd nie czytamy w tym
opisie o dosy¢ licznym rozrodzie stawian-
Bkim Butgarow, ktorych Hassel miedzy ludzi
rodzaju mongolskiego, w liczbie 522,000 gtow,
do szczepu magiarskiego policzyt Lecz cho-
ciaz pierwotne pochodzenie Butgarow jest
jeszcze u dziejopLarzow watpliwe, wszelako
jestto juz od lat tysigca niezaprzeczong i o-
czywistg prawda, ze oni do Stawian naleza.
Agdybysmv przypuscili nawet, o czetn wszak-
ze watpi¢ potrzeba, ze pierwri bulgarowie
z magiarskiego pochodzili szczepu ; dzisiej-
szych wszelako tak rownie do Mrgiarow li-
czy¢ nie mozna, jak np: Hiszpandéw do ibe-
ryjskiego szczepu; albo do stawianskiego
Meklenburczykéw i Pomorzan.

* W tegoz jecealogiczno - hUtoryczno-statystycznym No-

worocznihu na r. 1827, ih.jd bez poprawy przeszedt
ten artyhut do pism inoyeh.

Powtdre nie jest do pojecia, dla czego Has-
se} Litwinow i Lotyszow (Letten urta Kuren)
do szczepow 6tawi snskich policzyt? Nic oni
nie maja wspélnego ze Slawianami, okrom
kilku wyrazow, ktdére od nich przyjeli. Jezyk
litewski (wraz z narzeczem ktotyszow) jest
pierwotny, réownie jak niemiecki lub sta-
wianski. Ztakiemze prawem, jak do Stawian,
moznaby Litwinéw policzy¢ do Niemcoéw,
Rzymian, Cyganow, albo nawet do Grekow;
bo jednakowy stopien pokrewieristwa taczy
ich jezyk z mowa tych naroddw, lubo gra-
matyczna jego budowa robi go najpodobniej-
szym do greckiego. Z resztg przyjetéj od
Hassla zasady podziatu rozrodow stawian-
skich nawet odgadnagé nie mozna. Nie jest
ten podziat ani historyczny, ani lingwisty-
czny, ani literacki nawet— wszystko w nim
jest dowolne i jak gdyby po omacku brane.
Ktozto sa owi Stawanie (Slaventn) i Mora-
wianie, ktérzy razem 4,866,000 wynosi¢ majg ?
Zapewne Stowacy w Wegrzech, lecz nazwa
Stawanow nie jest u nich styszana. Przytem
Morawianie i Stowacy nie sg oddzielnym
rozrodem, ale jeden prawie tworzg z Cze-
chami ; od dawna jeden jezyk i wspdlna li-
terature majg. Kto dal¢j sg owi Wendo°wi,
Windowie, Kaszuby, w liczbie 1,470,0007?
Jeograficzne potozenie ostatnich (w pdinocno-
wschodniem Pomorzu) nie podpada watpli-
wosci; ale uwazani pod wzgledem jezyka,
predzej do Polakow policzeni byé powinni.
Wendami czyli Windami nazywali powsze-
chnie dawni Niemcy wzystkich Stawian. Cze-
chdéw przed tysigcem lat nazywano takze
Wendami i p6zniej dopiero zastgpito te na-
zwe rownie niewtasciwe jak uczenie-jeogra-
ficzne nazwisko Bohem jandow (Bdhmen).
Teraz jeszcze tylko Sorabéw w tuzycach
Wendami zowig, a Stowencow w Styrsku i
Ilyryi Windami, Lecz dla czeg6z oni razem
przychodzg i z Kaszubami w zwigzku? Pod
wzgledem jezyka sg najdalsi prawie od sie-
bie, aich dzieje tak sie mato stykaty a soba,
jak ich literatura. Ze taK zwani Wandalowie,
w liczbie 41,000, sg Stowary albo Wendo-
wie zachodnich Wegier, iuz sama ich ilo$¢
domyslac sie nam kaze; jezykiem jednak roz-
nig sie ojd Stowencoéw w Styrsku. Z reszta
Bosniacy, Morlacy i Czarnogdrcy nie sg od-
dzielnemi rozrodami, lecz z Serbami czyli
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Rajcami tworzg jeden rozrdod i wszyscy pra-
wie mowig jednym jezykiem, lubo z malg
tylko odmiang- Jestto nieprzyjemng i bolesng
rzecza, patrzec, jak btedy niektore, raz uto-
rowawszy sobie droge do wielkiej publiczno-
§ci, powtarzajg sie zawsze mimo najstaran-
ni¢jszych sprostowan i, chociaz czesto od
najznakomitszych zbijane autorow, wcigz
wszakze powracajg w dawnej postaci swojej.
Wielomozna przyzwyczajenia witadza gra i
w piSmiennictwie wazng i petng wptywu role.
Prawda, ze tacy badacze narodow ijezykow,
jakScklozer i Jakob Grimm, byli zawsze bar-
dzo rzadkimi, i ze nie kazdy nar6d Johnem
Bowring poszczyci¢ sie moze: lecz gdy nie
od kazdego uczonego Niemca zgda¢ mozna
znajomosri stawianskiego jezyka, stuszna jest
wymagac od etnografa, azeby zprawdziwych
i niezawodnych zrddet starat sie zawiadomic
o stosunkach lingwistycznych sasiedniego,
tak bardzo rozgatezionego i licznego narodu,
jakim jest stawianski. Gdyby byt Hassel po-
radzit sie, nie méwie juz dziet Dobrow-
skiego, lub jakiego innego Stawisty, ale
przynajmniej Mithridatcsa Adleunga, bytby
pewnie wiekszej czesci btedow, przeze mnie
powyzej wytknietych, uniknat.

Lecz wyzna¢ nalezy, ze nie mozemy jeszcze
da¢ zupetnie dokladnych i zaspakajajgcych
w'yjasnien o stosunkach, zachodzacych wspol-
nie pomiedzy wszystkiemi szczepami Stawia-
now. Wszakze dotagd najpierwszym nawet Sta-
wistom naszego czasu nie sg jeszcze dosta-
tecznie znane niektdre narzecza stawianskie,
jak np: butgarskie, kaszubskie, a nawet ruskie
(rutenskie), gdyz rozrody te nie majgjeszcze
osobnych dziet lingwistycznych. Zawodne
takze mamy wiadomosci o liczbhie i rozgate-
zieniu wielu szczepéw, mianowicie potud-
niowych, a o Stawianaoh w Ziemi Siedmio-
grodzkiej , WotoszczyZznie i MulLanach za-
ledwo napomknieto.

Dobrowsk. byt pierwszy, co utozyt klasy-
fikacyja rozrodow stawianskich , podiug za-
sad filologicznych, to jest podtug niektorych
ustalonych znamion jezyka. Podzielit je na
dwa nastepujgce porzadki w swojej Stowiance
(I. 165 — 168):

Porzagdek 1.
2) Serbowie. Bulgarowie.
Windowie (Kraincy i t. d.).

1) Rossyjanie.
3) Horwaci.

(Rusini.)
4)

Porzgdekll. 1) Czesi. Stowacy. 2)Sora-
bowie w Gornych-tuzycacL. 3) Sorabowie
w Dolnych-Luzycach. 4) Polacy.

P6zniej (w Jnstit. Ling. Slavicae r. 1892)
w ten sposob te klasyfikacyjg odmienit, ze
do piérwszego porzadni dodatjeszcze staro-
stawianskie narzecze cerkiewne, a w drugim
Stowakow, oddzielnie od Czechow, jako oso-
bny rozréd, umiescit.

Inni stawianskich narzeczy badacze uzna-
wali doktadno$¢ tego podziatu, co do gtdw-
nej mysSli, lecz zbijali niektére pojedyncze
rubryki. Szto najwiec¢i o praktyczne roz-
roznienie gtdwnych narzeczy od odmian,
na ktére sie dzielg, i o rozwigzanie wielo-
krotnie czynionego juz zapytania, do jakiego
szczepu nalezy staro-stawianskie cerkiewne
narzecze, ktére okoto r. 855 Cyryl i Metody
jezykiem pismiennym uczynili? Dobrow-
ski uwazat je najblizszem narzecza Serbow
i Butgaréw. P. Kopitar staratl sie odzyskac
je Harantanom i dowodzit, ze narzecze but-
garskie tak jest rdzne od staro-cerkiewnego,
jak od wszystkich innych stawianskich. Inni
Slawisci innego znowu sg o tem zdania. Nie-
ktérzy szacowni autorowie i na to takze po-
wstajg, ze narzecze mato-ruskie (rutenskie)
oddzielono od wielko-ruskingo (rossyjskiego).

Uczony Polak p. Kucharski, ktory, potrzeb-
némi zaopatrzony S$rodkami, wiele szcze-
pow stawianskich w tym jedynie celu od-
wiédzat, by na miejscu uwazac rbéznice, za-
chodzaca w ich narzeczach, takg wyda* roku
1829 klasyfikacyjg narzeczy stawianskich:

Klasa I. a. Narzecze ruskie: 1) Slaro-
stawianskie; 2) rossyjskie; 3) rutenskie; It)
butgarskie. 6. Narzecza ilurskie**(illyryjskie):
5) serbskie; 6) horwackie; 7) krainskie.

Klasa Il. c. 8) stowackie; 9) czeskie.
d. 10) gorno-tuzyckie; 11) délno-tuzyckie.
e. 12) polabskie (juz wygaste) if. 13) polskie.

Lecz to uklasyfikowanie starostawianskiego
i butgarskiego narzecza nie jest dostateczne
dla piéwrszych naszego czasu Stawistow,
ktérych zasiegaliSmy zdania, i zawsze jeszcze
daja oni pi¢rwszenstwo klasyfakacyiDonrow-

* Obaczy¢ list tegoz z Raguzy z d. 28. sierpni* r. 1829.
umieszczony w tymze rolni w Czasopisu spoleznosti
wlast. Muzeum vv Czechach; zeszyt 4ty, str. 122 — 130.

*¢ Tal* Nestor pisat. (Prtyp. tinm.)
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skiego nie uwazajac j¢j wszarze, co do poje-
dynczych czesci, za zupetnie dokladna.
Catkowitego rozwigzania lej spornej i do-
tad jeszcze nieusunionej watpliwosci ocze-
kiwaé¢ nalezy tylko od bezstronnego i grun-
townie z rzec/g obeznanego Stawisty, ktory
leka¢ sie nie bedzie niebezpieczenstw, tru-
déw, am kosztow, nieodzownie potgczonych
ztak potrzebng w tyin celu naukowg podrozg
przez Serbija, Bulgaryja, na gére Hemus i az
do pasma gor Pindu. Odwiedzi¢ raz w zyciu,
stawny klasztor na gdrze Athos byto ulu-
bionem Bobrowskiego zyczeniem; lecz wy-
konanie zyczenia tego, mogacego by¢ ztak
wielkg dla dziejow i literatury stawianskiej,
rownie jak dla wiadomosci krajéow i narodow
korzyscig, komu innemu zostawione zostalo.
Doswiadcze jednak, azali mi sie nie uda
pod wzgledem literackim i statystycznym
zrobié krétki przeglad rozrodéw stawianskich,
a to podtug znanych i niezawodnych podan.
Lubo uktad tego rzutu oka na rozrody sta-
wianskie bedzie w pojedynczych czesciach
niedoktadny, albowiem inaczej by¢ nie moze,
tyra sie atoli pocieszam, ze nie mieSci w sobie
wiekszych btedow, jakie byty w pracach po-
przednikdw moich, i ze nie jest gorszym w o-
golnosc:,jak by¢ mogt podtug stanu obecnego

dotychczasowych badan. (Dokonczenie nastapi.)

Z POEZYJ LIRYCZNYCH
JOZ. KAL. PAJGERTA.

MUSZE SPIEWAC.
Na $wiezej smudze, gdzie skaty przedziat,
Podle strumyka gdym sobie siedziat,
Zaczatem S$piewac stodyez kochania ,
Czute westchnienia, skargi i tkania;
Spiewatem lube, stodkie pieszczoty,
Szepty i $miechy, Smiechy, zaloty.
A do mnie przyszedt sagsiad i rzecze .
sPowszednie p osnki nucisz , cztowiecze;
,»Juz 0 mitosci Spiewato wielu,
tfOtby$ zaniechat, tnéj przyjacielu;
»Bo te kwilenia, skargi z zalami
»Juz nam sie dawno lejg uszami.l

Ol wiem ja, rzektem, mdj przyjacielu,
Ze o mitosci $piewato wielu;

Ale co czuje, jest czuciem mojetn,
Jest mojg troskg , moim pokojem :
Wiec gdy mi czasem przepeini dusze,
Daruj, sasiedzie, ze wyla¢ muszo.

MOJ WYBOR.

Gdybym ja kiedy jakie dziwcze kochat,
Lecz gdybym nie byt kochany,

Mozebyin kochat, moze wiecznie szlochat,
Na serca mojego rany.

Lecz gdybym kochat kochany wzajemnie,
A przez majatkéw pragnienie,

Za mng ta mito$¢ mowita daremnie,
Zgasitbym moje ptomienie 1

Bo ta nie czuje, lecz czucie udaje,
Ktéra nad mitosé co$ kiadzie;

| zwigzek stodki, co niebem sie staje,
Lichej poswieca zasadzie.

Z uciech, co czuto$¢ prawdziwa nam roni,
Sama swe serce wyzuwa;

Nie zna tej rézy elizejskiej woni,
Ani jej nawet poczuwat

O niechze sobie $wiat martwy buduje |
Tymczasem serce me wolne,

Obierze dziewcze , ktére nic nie czuje,
Aie co$ przecie czu¢ zdolne.

BRAK WINA W EREBIE.
(Anakreontyk.)

W czarnym Erehie, méwig uczeni,

Nie jedua rzeka szumem sie pieni;

Tam Kocyt, Lete, Styx czarny ptynie,

A Zzadnej wzmianki nie ma o winie |

Wiec kiedy oOwdzie tak wiele wody,
A wiunei wcale nie ma jagody,
Bede pit wino, péhi tu zyje,
Wody do$¢ jeszcze tam sie napije |

PAN MARTIN,
WLASCICIEL MENAZEim.

Czytamy w Journal de Nancy ciekawg hiio-
grafijg oswoiciela dzikich zwierzat, pa. Mar-
tin. Martin jest bohaterem w swoiin rodzaju.
Kt6z nie styszat o tym cztowieku, nad kto-
rym sie Cuvier zadziwiat, i ktérego rady za-
siegato cate kolegijum historyi naturalnéj we
Francyi; ktdz nie styszat o Martinie, niegdys$
skoczku na linach, potem os$woicielu koni,
a w koncu bracie lwow, tygrysoéw i hyjen;
0 znanym wtascicielu menazeryi na bulewa-
rze Poissonniere, o podr6zujagcym towarzy-
szu i szwagrze stawnego Van Aken, o tym,
ktory gtowe swoje Smiato kiladzie w paszcze
dzikich zwierzat, i ktérego miss Betty, tygry-
sica z puszcz azyjatyckich, nieraz, jak kochan-
ka, w objeciu trzyjna. Martin zyje teraz pry-
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watnie i uzywa uwocow stawy swojej. Uzbie-
rat pare-kroc¢-sto-tysiecy przemystem, a teraz
podrozuje li lyllico dla rozrywki, jako badacz
natury, azeby ogladac¢ rzadkie egzemplarze
zwierzat czworonoznych, a czasem i kupié
takowe. Co wam powiada o swojej umiejet-
nosci, mozecie mu wierzy¢, nauczyt sie jej bo-
wiem zniebezpieczenstwem wiasnego >ycia.
ZreOztg zna doktadnie Buffona i od Culiera
wiele pozytecznego skorzystat. Los jego
z dwoch wzgleddw szczegolny: raz, ze bedac
biedakiem, do tego stopnia doprowadzit, po-
wtore, ze trudnigc sie tak niepozornym za-
wodem , umiat w nim odznaczy¢ sie i staw-
nym zosta¢. Stawa nie jest wiasnoscig jedne-
go stanu, nie jest przywilejem, lecz temu ona
LezwzgleJnie w udziat przypada, kto od in-
nych, lub wielu sobie podobnych, co wiek-
szego przedsiewzigt i wykonat. Mozna to
Catkiem do Martina zastosowac. Urodzit sie
w Marsylii i przystat we Wioszech do stucz-
nych jezdcow Blondyna, gdyz miat szcze-
g6lne upodobanie w koniach. Zrecznoscig
przeszedt wkrétce swoich towarzyszy i na-
reszcie do takiego doprowadzit stopn.a, ze
sztuka ta zaczeta go nudzi¢ i zaczat o czem
innem przemysliwaé. »Nie bede wiecej je-
z'dzit na koniach,«rzekt, »bede je utaskawiat
i uczyt.# Tym sposobem zostat niejako czaro-
dziejem, gdyz robit ze zwierzetami, co chciat,
i one rozumiatly go. Tak postepujac tyle so-
bie od bogatych ludzi uzbierat pieniedzy, ze
gara o$mielit sie na przedsiebierstwo i po-
drozowat. Dopiero jak poznat Van Akena i
jego siostre, oprocz koni do innych takze
zwicrzat nabrat checi. Zdaje sie nam, ze dla
tego tylko pojat zone swoje, azeby od jej
brata dostu¢ tygrysice w posagu. Nie diugo
trwata, a mial, jezli nie najpiekniejszg, to
niezawodnie najciekawszg menazeryjg, une
menagerie des meilleurs exemplaires. Zapta-
cit 15,000 frank, za lwa, a posiadtszy go, wnet
zaczat czyni¢ doswiadczenia swoje i oswajaé
go. Robit juz tym sposobem wuele szcze$li-
wych préb, nie narazajac sie jednak na dzi-
kos¢ tygrysow. W tom dnia jednego wota
stuzgcego menazeryi i kaze sobie otworzyc¢
klatke jednego z najpiekniéjszycli tygrysow.
Stuzacy blednie ze strachu na ten rozkaz i
Martin musi mu go trzy razy powtarzaé,
nim ustuchat. »BadZ spokojnym rzecze don

Martin, »znam sie¢ juz od dwdch miesiecy
ztym tygrysem. Ma rtspckt dla mnie i nic
mi ztego nie zrobi. Otwdrz klatke mzocho-
wuj sie spokojnie.# Winienem tu docigé¢ u-
przedmo, ze bohater nasz zawsze pierwej
czas dtugi uwazat zwierzeta swoje i starat
sie roznemi sposobami zrobi¢ je puychylne-
nii sobie, a szczegdlnie bojazn w nich wznie-
ci¢. Dawat im dobry zer gdy stuchaty, gto-
dzit je, gdy byly uparte, pozwalat im lezeé
spokojnie, lub je dreczyt i tym sposobem na-
gradzat lub karat. Gdy nie byly woli jego
postuszne, odbieratim nawet Swiatto dzien-
ne, albo je zamykal w niezwykle ciasne kla-
tki. Dla tego jedne jego stowo, w gniewie
lub dobroci, wyrzeczone, nie chybiato nigdy
zamierzonego celu. Tygrys, do ktorego klatki
szedt Martin, byt takze utaskawiony, lecz
0 tsm stuzacy jego nie wiedzieli. »Qn mnie
sie boi,# rzecze Martin, »jestem jego samo-
witadnym panem, gdyz datem mu tego do-
wody. Gdyby chciat rzuci¢ sie na mnie,
wie o tern dobrze, ze go zabije, luL kaze
ogtodzi¢.# W istocie uzbrojony byt dwoma
sztyletami i dwoma krucicami, gty sie na
te Smiatos¢ odwazat, i w rzeczy samej czul
dosy¢ sity f przytomnosci w sobie, w przypad-
ku nieszcze$liwym, stoczy¢ walke ze zwié-
rzem, tak, jakto juz raz byt uczynit wpodob-
nem zdarzeniu zniedzwiedziem, ktdrego wy-
rwat z pazuréw lwa, a ktéry przez wdziecz-
no$¢ za to chciat go udusi¢ Opatrzony dwo-
ma sztyletami, zabit niedzwiedzia od razu i
tylko z lekka rang uszedt niebezpieczenstwa,
Martin jest pierwszym cztowiekiem, ktory
tygrysa az do towarzyskiego pozycia utaska-
wit. Gdy mu sie pierwsza proba udata, czy-
nit wiele innych tak na tygrysach, jakotez
na drugich dzikich zwierzetach. Publicznosé
ciekawa byta widzie¢ stawnego oswoiciela
zwierzat; dawal wiec przedstawienia, ktére
mu znaszne czynity dochody, tak dalece, ze
wkrdtce, jak Calalani, pozegnat sie z publicz-
noscig i ztozyt kapitat na banku londynskim,
Martin jest bogaty, stawny i ma dopiero 35 lat.
Powinnoby s:e wiec zdawaé, ze l.ontent ze
swego losu, ize uzywa zycia; lecz nie tak sie
rzecz ma bynajmniej. Czuje w sobie nieu-
stanng potrzebe obcowac zlwami i tygrysami,
zmedzwiedziami i hyjennami. »Zono,« mowit
raz dc swojej potowicy, »dosy¢ cie kocham,
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ale musze znowu kupi¢ tygrysice i starac sie
ojej przywigzanie, musze lwa kupic i jego
przyjazn pozyskac. Dzikie zwierzeta sg moim
zywiotem!l« Niewatpliwie ustyszymy kiedy,
ze Martin S$miatoscig swojg $mier¢ sobie
przyspieszyt. Cook umart w podrézach swo-
ich, Pliniusz na Wezuwiuszu, Archimed po-
§rod kot jeometrycznych; dla czeg6z bo-
hater nasz miatby mie¢ los inny? Zapewne
lew go udusi.

SPOSOB

ROBIENIA ZIELONEGO SERa NOSTRZYKOWEGO
W KANTONIE GL ARUS.

Zielony ser nostrzykowy (dergrilne Schab-
ziger Kas) nie jest n.c innego, jak twarog
z mleka kwasnego, z ktérego zebrano $mie-
tane, przyprawiony solg i utartym na proch
nostrzykiem. W Glarus robig go nastepujg-
cym sposobem: Po wydojenia zanoszg ral¢ko
do piwn cy, gdzie dwa lub trzy dni stoi.
Naczynia z mlekiem, ktdre pomimo to, ze
zwykle przez piwnice przechodzi woda 7r6-
dtowa , stawiajg na kilka cali gtebokosci
w wode, trzymajg dla tego dwa lub trzy dni
w piwnicy, aby Smictaua lepi¢j osiadala.
Chcac sor robi¢, wynoszg z piwnicy mldko
i wlewajg je, po zebraniu $mietany, do kotta,
a dla odtgczenia serwatki dodajg troche pod-
puszczki albo stabego kwasu, jakoto: octu
albo soku cytrynowego. llociot ten stawiajg
potem na ogien i bez przerwy mieszajg zsiadte
mléko. Po zupeiném odigczeniu sie serwatki
zdejmuja kociot z ognia, a sér wlewajg do
form podziurkowanyrh (w Glarus robig te
formy z kory jodtowej), w ktérych pozostaje
przez 24 godzin, aby sie serwatka dobrze
wysgczyta. Po 24 godzinach wybierajg ser
i stawiaj i go, ale juz w wiekszych formach,
blizko ognia, aby przez wptyw tagodnego
ciepta kisngt. W kilka dni potem odstawiaja,
go od ognia, odktadajg w dzizkach podziur-
kowanych i przeciskajg jak najciezszemi ka-
mieniami. Tak stoi nieraz az dojesieni, o kté-
rej porze odnoszg go do miyna na metcie.*

* Mieuliuncy Alpéw priynosta sery swoje do rotyoa
zwykle dopiéro w jesieni; mtyny le sg czasem wiasno-
§cig gminy, albo naleze wspélnie Kkilku gospodarzom,
a w tym razie miele po kolei. Pora roku wszakze nie
przeszkadza robieniu se'ra i kazda do tego jest dobra ;
skoro bowiem twarég przekiSme, mozna zaraz z niego
robi¢ ser nostrzyhowy.

Po zineLiu bierze sie na 100 funtéw twa-
rogu 5 funt. suchego, na proch utartego li-
Scia nostrzykowego i 8 — 10 fnnt. suchdj
(zasuszonej) soli warzonki, i to wszystko
przerabia sie razem jak najdoskonalej; poléin
napetnia sie tg masg faseczki, ksztattu kon-
czastokrega, mogace w sobie pomiesci¢ 7— 10
funt., i ubija sie ttuczkiem drewnianym jak
najtwardziej. W o$m lub dziesie¢ dni wyj-
muje sie ten ser zfaseczek i sutzy starannie,
aby na otwartem powietrzu nie popekat.
Aby sie ser tatwiej dat doby¢, smarujg przed
naktadaniem so6ra wewnatrz faseczki mastem
albo oliwg, oprdcz tego robig w dnie fase-
czki matg dziurke, w ktorg °sie dmie, aby
ser tatwiej wystagpit.

Gdyby sie kto w kraju naszym (Galicyi)
chciat zaja¢ przypraw laniem na ten sposob
twarogu, czyli sera jalowego, ktérego cena
w niektorych okolicach jest nadzwyczajnie
nizka, a przezto przyprawiano piec razy sie
podnosi, zyskatby nie tylko na wiasny uzy-
tek zdrowe pozywienie, ale zapewnitby so-
bie, osoLliwie przy o‘ywiajagcom sie teraz do-
pytywaniu, odbyt znaczny, zwilaszcza, ze wy-
sokie ceny sera zagranicznego z powodu da-
lekiioj przystawy utatwiatyby spieniezenie
sera krajowego. Zatrudnienie to nie wymaga
ani wiele zabiegow, ani szuzegdInéj zrecz-
nosci; klima nasze réwnie temu nie jest na
przeszkodzie: wszakze nostrzyk, roslina nie-
uchronnie do tego potrzebna, dziko nawet
u nas ros$nie, a przeto uprawa onego nie
moze by¢é mozolna; ta za$ okoliczno$¢, ze
dawnidj ser ten u nas robiono, a w Bossyi
du dzi$ dm* jeszcze go robig, najwidocznioj
okazuje, ze w kraju naszym z pomysinym
skutkiem wyrabiany by¢ moze.

Nostrzyk czyli komonica swojska, przy-
tulija albo otylija, JMelilotus caerulea, albo
Trifolium melilotus caeruleum Lin., jestlo
roslina roczna, bardzo wonna, corocznego
siania potrzebujaca; sieje sie na wiosne w do-
brze wyprawiong role, na po6t morga 24
garncy, ajozeli nasienie bardzo czyste, dosy¢
8 do 10 garncy. W nalezytym czasie trzeba
ja ple¢, a kiedy ro$lina ta bardzo zakwitnie
i pierwsze listki uschna, zzyna j£ sie, i roze-
stawszy na ptotnie, suszy na stonicu, a potem
jakim bgdZ mechanicznym sposobem na proch
sie Sciera. .
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= Ze Lwowa. —

Z drukarni zaktadu nardd, imienia Ossolinskich wyszto
pisemko: »Przepisy zachowacie sig przy uzyciu
wod mineralnych, Uk wewnetruim jak ze-
wnetrznym, podiug dr. Ammona, przez M. Kaczkow-
skiego. Lwow, 1834; str. 116 w 8ee.« Autor, znany
juz przez swe pismo »0 cholerze,« wvdane w Warszawie,
podaje niniejsze wszystkim, udajacym sie do Zrédet mine-
ralnych, jakolez uzywajgcym ich w domu, wsparty na
doswiadczeniach Aliberta, Ammon, Heidlera, Hufelanda,
Rrcysinga, Richtera i na swoich witasnych, ktére miat
eposobnos$¢ zebraé¢, zwiedziwszy w roku 1832 wszystkie
prawie zrodta mineralne w Czechach, gdzie zasiegnat pew-
nych w tej mierze wiadomosci od lekarzy miejscowych.
Kazdy leczacy sie wodg mineralng powinienby te ksigzeczke
przeczytaé, znajdzie bowiem w niej potrzebng do stosow-
nego wéd mineralnych uzycia rade. Oto jest wykaz siedmin
rozdziatdw, na ktoére pisemko to jest roztozone: 1) O uzy-
tku wod mineralnych i o Celu ich uzywauia. 2) O potrzebie
przygotowawczego leczenia przed uzyciem woéd mineral-
nych. 3) Ogdlne przepisy dyjetetyczne przy uzywaniu
wod mineralnych. 4) Ogdlne uwagi nad skutkami waéd
mineralnych wewnatrz branych, w ciele ludzkiem. 5) O
uzywaniu kapieli juz samych przez sie, juz w potgczeniu
z wewuetrzuém waéd mineralnych uzywaniem, 6) O dalszych
dziataniach wo6d mineralnych, oraz o powtérzeniu leczenia
wodami mine>aluemi. 7) O czestem uieudauiu sie lecze-
nia wodami mineralué¢mi, lub kapielami.

W zeszycie pierwszym Czasopisma Naukowego na
r. 1834, wychodzacego w zaktadzie im. Ossolinskich, znaj-
duje sie ua str. 82 w artykule: ~Wiadomosci zagraniczne
O dzietach polskich« krotka wiadomos$¢: 0 tacinie w Pol-
tzcze. Wiadomos$é te, czerpang z dzieta Karola Mecherzyd-
ekiego: rUistoryja jezyka tacinskiego w Polszcze,« umie-
$ciliSmy uajpiérwéj w orze 19. Rozmait. naszych z r. 18 33,
zkad przeszta do pism zagranicznych polskich, a z tych do
dz. berlinskiego: MagazinJiir die Litteratur des Auslan.des
r. 1833, nr. 66. Niepotrzebnie wiec wydawca Czasopisma
wyttumaczyt artykut ten z niemieckiego na jezyk polski,
kiedy juz pie>wej i polskiego na niemiecki byt ttumaczony.

Z Przemy$la. Nastepujacy jest catkowity tytut
wspomnicnej juz w pumie oas/ém wysztéj wiasnie grama-
tyki jezyka ruskiego w Galieyi, w niemieckim jezyku na-
pisanej i Hrukowané¢i w drukarni tutej. gr. kat. biskupstwa:
Grammatik der ruthenischen oder klein-rusehischen Spra-
.che in Galizien. Autorem dzieta tego, jedng rycinag ozdo-
bionego, jest j. ks. Jozef Lewicki, i przypisat je jmci ks.
Janowi tawrowskiemu, kustoszowi kapit. przem. ob. g-.

Dz, Bldtter Jur liter. Unterhaltung umiescit w nrze
34. zr.b. krétki rozbiér »Poe zyj Ant. Ed w. Odyuca.«
Recenzent, zrobiwszy pobiezuy przeglad dziejow poezyi
polskiej, wspomniawszy w kilkn stowach o epoce przez
Mickiewicza zd iatanéj, méwi dalej o Ant, Edw. Odyncu,
mienigc go w bahdacb najblizszym Mickiewicza, swojego
przyjaciela i mistrza. Ballade o “Bolestawie Sniialymn na-
zywa uajpiekniéjsza z jego zbioru. Przytoczywszy w prze-
ktadzie catg hallade sBranka Litwina* i piosnke gminng
eSi¢rota,* nadmieniwszy z pochwatg o legendach, zatrzy-
muje sie wreszcie nad dramatem »lzora,ic lecz uwaza Odyd-
ea vr poezyi dramatycznéj daleko nizszym, jak w liryce.
Dajac przy téj sposobnosci og6lne i nie nader zaszczytne
o tragiczn¢j dramatyce nasz¢j zdanie, gdy bezwyjatkowo
mowi o trajedyi polskiej: ?ze jest zupetnie podtug francuzko-
ttarozytnego kro,j utworzona i petna' ozdéb krasomoéw-
czych,* z' .je sie nie wiedzie¢ o nowszych tragikach na-
a*jch (Mai br. Fredrze, Korzeniowskim, Stowackim it. p.),
ktérzy w ptodach swoich, rzociws/y wiezy petajgcego
pomysty klasycyzmu, poszli za wiatuem natchnieniem
droga naturalnosci i uczucia.

W dziele Jan Sommera: Has Koénig'eich Béhmen
statistisek und geog, aphisch dargestellt, wylianem nie da-
wno w Pradze, jest wzmianka, iz w obwodzie lilomirze-
ckim (Leitmerilz) zachowany dotad jest zwyczaj palenia
sobotek w wilijg S. Jana, tudziez pisania kréda na drzwiach
w $wieto Trzech Kréli. — Dzietotz jest z wielkg dokonane
pracg i nie tylko dla Czecha, ale dla kazdego mieszkahca
Panstwa Austryjackiego wazne. Autor, jezyka czeskiego oie
Swiadomy, lubo nie omieszkal wywotywaé¢ z przesztosci
czeskiej pamiagtek, z opisaneici miejscami styczno$¢ maja-
cych, czyni to wszakze nie wszedzie, awszedzie w wielkiem
skréceniu; i jak zjedne'j strony widzimy w nim statystyka,
gorliwie i doktadnie stan Czech dzisiejszy opisujacego, uie
pustrzegamy wszakze réwnie biegtego i gorliwego badacza
czeskiej starozytnosci. Dotad, ile mi wiadomo, dopiero
jednego obwodu (litomirzecktego) statystyke wykonczyt.—
Czytamy w temze dziele, ze w miasteczku Doian, w rze-
czonym obwodzie, jest zameczek, przed taty 30 wystawiony
przez Terese z Kinskich Poniatowska, od ni¢j noszacy na-
zwanie Terespol. Poniatowska ta byta matka Kksiecia
Jézefa, marszatka Francyi. A G.

Jahob Sou eski pisze w wspomnianych juz w pismie
naszem »Podrozach* swoich, ze dokument oryginalny, na
mocy ktdérego papiéze Rzym posiedli z darowizny cesarza
Konstantyna, dostat sie byt z Grecyi do Moskwy, a stam-
tad do Polski, ale krol Witadystaw 1V. odestat go ojcu §.
Urbanowi IV., gdy do Rzymu wyprawit posta swojego,
Jerzego. Ossolinskiego, nadyczas podskarbiego nadw. koron.
Czy starozytny dokument ten dotad znajduje sie w Rzymie?

W Journal A Odesssa z d. 4. marca r. b. czytamy:
»Kiszeniew dnia 2y. stycznia (10. Intego) r. b. We wsi
Pcrebikuck, w obwodzie chocimskim, umarty trzy corki
Andrzeja Onofrego, w jednym domie i prawie w jednym
czasie; wkrotce potem sam Onofry, jego zono i czwarta
corka umarli i z cakéj téj rodziny licznéj pozosla’o tylko
dwoje dziatek. Przypadek ten zatrwozyt catg wie$ i zwro-
cit na sie uwage wihjdz rzagdowych klore przedaigwzigty
atosowue $rodki, aby przecigé wszelka z mieszkaniem Ono-
frego komumkacyja; lecz uczynione $ledztwo okazato, ze
$mier¢ pomiecionych sze$ciu os6b nie byta skutkiem zad-
nej zarazy morowcj, lecz ze wszystkie cztéry coérki Ono-
frego, obchodzac zwyczaj zabdbonny, panujacy jeszcze do
dzi$ w Malo-Rossyi, wyszty w nocy w wilija $. Andrzeja,
catkiem nagie z domu i, chociaz byto mroZno, przebiegty
cata wie§ do$¢ ohsze'rna, zatrzymujac sie na wszystkich
mic¢jscach, gdzie sie bydito zgromadza, dla dowiedzenia
sig, za pomocag $rodkéw guslarskich, o przyszle'm przezna-
czeniu swojém. W tym dos$¢ diugim czasie nago na zimne
powietrze wystawione mocno sie zaziebity, a uzycie nie-
strawnych pokarméw i picie wody zimnej dokonaty reszty
— choroba nieuleczona przecigta im pasmo dni zycia. Ojciec
i matHa umarli ze zgryzoty po téj stracie.

W Wegrzech wyszty na rok biezacy trzy Nowo-
roczniki: dwie Aurory \NeJelejts (Niezahudek); dwa pierw-
sze w Peszcie, trzeci w Koszycach. Miaazcza te Noworouzniki
ptody Vérésmartego, Toldego, Cznczora, Luknicsa it p. i
powie$é, napisang bezimiennie przez jedne z dam wegierskich.
Powierzchowno$¢ tych Noworocznikéw bardzo ozdobna.

Stawoy oryjentalista, c. k. radzca nadworny Hammer*
wydat znowu niedawno ciekawe dzieto wschodnie w prze-
ktadzie niemieckim. Jestto poemat: Gul i Biilbill (réza i
stowik) poety tureckiego Faslika, i wyszedt w Peszcie
w przektadzie miarowym =z tureckieuii jac similami, za-
stosowany w wydaniu do dzieta wschodniego.

Stawny Hummel ma przyby¢ w potowie kwietniu
do Wicédnia i da¢ lam kilka koncertow.

Roku zesztego wyszto ksigzek w niemieckim jez/ku:
W Austryi 290, w Prusiech 1758, w Bawaryi 778, wSa-
lonii 1110, w Hauowerskiem 141, w Wirtembergski¢m 425,
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w Bodenskiem 190, w Heskiem 89, w Hessen-Darmstadt-
akieiu 157, w iiolsztynskiem 62, w Wejmarskiein 117,
we Frankfurcie n. M. 144, w Hamburgu 118, w rejzcie
Panjlw memifcchicb 249; og6tem dziet nowych 5,619.

Dziennik angielski Globe umiescit nastepujacy wy-

kaz gtuchoniemych w Europie i stosunek icb do ludnosci;
W Portugalii jest ~SO”gtuchoniemych miedzy 3,000,000
dusz; w Hiszpanii 7150 miedzy 10,000,000; we Francyi
20,800 miedzy 32,000,000; we Witoszech 13,000 miedzy
20,000,000; w Szwajcaryi 4000 miedzy 2,000,000; w Niem-
czech 31,657 miedzy 41,223,000; w Wegrzech 6139 mie.
dzy 9,444,000; w Niederlandach 3900 miedzy 2,000,000;
w Danii 1200 miedzy 1,890,000; w Szwecyi i Norwegii
2470 miedzy 3,800,000; w europejskiej Rossyi z Polske
28,667 miedzy 44,118,000. Niemcy maja 48 zaktadéw do
wychowania gtuchoniemych, Fraocyja 26, Anglija 11,
Szwajcaryja 5; Rossyja 2; a w hazdem z reszty panstw
jesl jeden zaktad podobny. — W Monarchii Ausiryjackiej
jedl 7 7ak)udéw, w klérych gtuchoniemi z funduszéw kra-
jowych pobierajg wychowanie, z tych zakiad w W'ie'dniu
zawiera 70 wychowankéw, w Pradze 40, w Lincu 65;
w Brixcn (Gnewinie) 15, w Gradcu 25, w Medyjolonie
34, a we Lwowie 16.
W Ludwigsburg (w K. Wirlemb.) umart d. 28. lutego
Slepy mistrz instrumentéw muzycznych, Haeferle. Bedac
$lepym z dziecinstwa, juz bardzo mitody okazywat szcze-
g6lny talent do muzyki i mechaniki, i do tego przyprowa-
dzil stopnia, ii wkrotce miyny i rézne machiny budo-
wat, poézniej przyktadat sie do roboty iustrumeulow mu-
zycznych, szczegélnie skrzypcow i fortppianéw, o w koncu
zatozyt zupetno fabryke instrumentéw, ktéra doigd kwitnie.
Kaeferlc mial 66 lat.

Jouy, stawny autor dzieta: Illermite de la chaussee
dAntin, obchodzit nie dawno stuletnig rocznice urodziu
swoich. Jouy jest zateru najstarszym zyjgcym autorem
Francyi, a moze catej Europy.

Sa jeszcze teraz w Konstantynopolu dwa zakony
mnichéw, to jest: mewlewilowie i ruhanowie. Piérwsi
wyprawiaja w meczecie swoim dwa razy na tydzien ta-
ujec Swiety, hléry natern zalezy, ze podiug takin sto-
pniowo postepujacej zato$liwo-poboznej muzyki, z zamknie-
teroi oczyma, z gtowami w tyl zwieszonemi i rozciggnio-
nemi rekoma, wirem okrecajg sie aa palcach. W tej, w naj-
wyzszym Slopniu przykréj postawie, utrzymuja sie dosy¢
ritngo, a zaden ani upadnie, ani drugiego nic potraci. Mu-
hanowie sg w wielkiem znaczeniu u muzutmanéw dla wzo-
rowego sposobu zycia, juko i cudéw, ktére co pigtek
w obliczu licznego zgromadzenia wykonywaja. Dotykaja
sie goracego zelaza i klada go do ust bez uszkodzenia ;
przebijaja sobie najszlachetniejsze czesci ciata i cgromné-
mi gwozdziami czaszki, a jednak zdrowi sg przy tero. Ci
oszuséci cudotworni wprawiaja w zadziwienie nnjuczen-
szych nawet fizykow.

W  ltrest wiele teraz méwia o przygodzie szczeg6l-
nej, ktéra spotkata jedne tameczna akuszerke. Dwaj nie-
znajomi ludzie, w maskach i ze sztyletami, wpadiszy nocg
do j¢j mieszkania, zmusili ja, izby szta za niini w celu
dania pomocy pewnej potoznicy. Wszelki opér bytby da-
remnym: pozwolita wiec sobie zawigza¢ oczy, wsadzono
ja do karety i, przejechawszy wiele ulic w réznych kie-
runkach, wysiadta wreszcie przed jakim$ domem i weszta
po trzech schodach do pokoju, ktérego drzwi troskliwie
natychmiast za nig zamknieto. Za zdjeciem zastony z oczu
ujrzata sie miedzy czterema nagiemi $cianami, i tylko na
Srodku izdebki stato proste toze, na klérein lezata chora,
réwniez zamaskowana. Potég odbyt sie szcze$liwie; lecz
laledwie nowonarodzone dzi¢cie znalazto sie w reku aku-
szerki, zamaskowani rozkazali wrzuci¢ jc w mocny ogien,
roztozony na kominka. Biedna ta kobieta wzdrygneta sie
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z przestrachu; lecz obnazone sztylety zmusity ja niebawem
do postuszenstwa, i okropna zbrodnia zostata spetniona.
Nareszcie zawigzano j¢j powtérnie oczy i z hojng nagroda
napowro6t odwieziono do wtasnego mieszkania. Lecz natych-
miast, po odzyskaniu wolnosci, akuszerka stawita sie przed
prokuratorem kroélewskim, ztozyta mu otrzymang za zbrodnie
zaptate 1 podpisata protokét wszystkich jej Szczegétow,
Policyja dotad zadnego nie odkryta $ladu. (THT. P

Dwa nowe dzieta, opisy podrézy zawic¢ra¢ majace,
zajmujg przed wyjsciem jeszcze uwage publicznosci angiel-
skiej. Pierwsze obejmowa¢ ma opisanie podrézy kapitana
Ross do Morza Biegunowego, oraz doznanych tamze nie-
bezpieczenstw i przypadkéw, wraz z duuiesioniem o czy-
nionych przezen dostrzezeniach nad potaczeniem (konceo-
trycyiacyja) bieguna magnetycznego, ktére istotnie miat
odkryé. W drugiém wzmiankowanem dziele zawarte bedzie
opisanie podrézy nnukow¢j kapitana Burnes przez Tarta-
ryja, Pétnocne-Indyje i Azyja $Srodkowa.

W l.ondynie zdarzyt si¢ osiatnierai czasy ciekawy
wypadek snochodzenia (samnambulismej. Jeden mieszka-
niec wiejski przyszedt na skarge do sadu policyi w Souih-
work, ze mu skradziono paczke bielimy , podczas kjedy
w swym $nie chodzacym przebiegat najiudni¢jsza z tej
cze$ci miasta ulice. Agenci policyjni zaswiadczyli, ze rzeczy-
wiscie cztowiek ten przez cale godziny przechadza sie
$piacy po ulicach i drogach publicznych. Ma on zwyczaj
przywigzywaé¢ mocno do reki rzeczy, ktére z sobg bierze,
azeby me tatwo byto ztodziejom je odebraé. Wszakze
ostatnig raza przecieto wezet tak zrecznie, ze sig¢ nie obu-
dzit. Mimo to cztowiek, obwiniony o kradziez i powotany
do sadu przez snoeboda, zostal uznanym za niewinnego.

Pewien stawny artysta w Londynie ukonczyt byt
witasnie jeden z najpiekniejszych obrazéw, majacy by¢
ozdobg kopuly w kosciele S. Pawta. Uniesiony swoim
nadzwyczajnym jenijuszem sztuki, zapomina w zapale o wy-
sokos$ci, no ktoér¢j sie znajduje i o ciasnym obrebie miejsca,
gdzie stal, i cota sie jeszcze o kilko krokéw, by z oddale-
nia lepi¢j sadzi¢ o wykonaniu swojego dzieta, i wrazeniu,
jakie na widzach sprawi. Juz stal na sam¢j krawedzi ru-
sztowania ; jedno najmniejsze poruszenie, a bytby zginat
niezawodnie, bo bytby spadt na kamienna podtoge koscio-
ta, Da dwiescie stop w dot. Mularz, oBecny temu, do-
strzegt grozacego niebezpieczenstwa, w jahiém sie malarz
znajdowat; lecz c6z byto robi¢ ? mialze rzuci¢ sie Daniego
i wstrzymaé go? aie to bytoby jeduo, co obudzi¢ Sno-
widza. Wpada wiec na mysi jzcze$liwa, porywa za pezel
i zamazuje nim nojpiekni¢jszg figure. Rozgniewany artysta
przyskakuje ho niemu. »Bij mig, lecz jeste$ uratowany!
zawotal szlachetnie mys$lacy mu!-'?. Kilka stéw objasnienia
zmieniajg gniew malarza w najwieksza wdziecznos¢.

Hon, na ktérym ksigze Wellington w bitwie pod
Waterloo jezdzit, utrzymywany jest dotad w Slralb-Field-
saye, w matym, du ogrodu z kwiatami przypierajacym parku,
gdzie zmarta hsiezoa czesto witasnémi rekoma karmita go
cblebem. Ksiaze podczas bitwy jezdzit na tym koniu go-
dzin pietnascie, ani razu nie zsiadajac; od tego czasu nikt
wiec¢j na nim nie jezdzit. Jestlomaly, kasztanowaty, tadnie
zbudowany hon, a poniewaz wtedy byt prawie jeszcze
Zrebieciem, tym bardziej jest rzecza zadziwiajaca, ze tyle
trudéw wytrzymat. Jest powszecbném w Anglii mniema-
niem, ze kod kasztanowaty jest zwykle dobry j wdecej
pracowa¢ moze, jak inny réwnej wielkosci, ale oumiennej
masci. Ze twierdzeuie 10 ma wiele w sobie prawdy, do-
wodem tego jest hon ksiecia Wellingtona.

Sprostowanie. W nrze przeszt. Rozm. w stupie
5tyui , przedziatce Iszej, po wicrszu 28mym doda¢ fa-
lezy opuszczony wiérsz nastepujacy

»,Smaczna na naszej ziemi im pobawa
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